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HOCHWERTIGER, SPRÜHBARER, HARTER LÖSEMITTELFREIER EPOXIDLINER, ANWENDBAR 
AUF TROCKENEN UND FEUCHTEN OBERFLÄCHEN

ZUSAMMENSETZUNG
 
EPILINE PROTECT ist eine sprühbare 2-Komponenten-Epoxidliner 
zum Schutz und zur Reparatur verschiedener Oberflächen. 

VORTEILE

•	Kann auf feuchten und trockenen Oberflächen verwendet werden.
•	Hohe Haftung
•	Einfaches Mischverhältnis mit Farbsteuerung
•	Harte und dauerhafte Beschichtung
•	Vollständig wasserdicht
•	Einfache Überlappung und Verbindung, frisch aufgetragen EPILINE 

PROTECT haftet nahtlos auf einer vorhandenen Schicht EPILINE 
PROTECT

•	Volle Schichtdicke in 1 Arbeitsablauf (+/- 3 mm)
•	Gute Haftung auf Beton, Mauerwerk, Metall, Holz ...
•	Gute chemische Beständigkeit
•	Lösemittelfrei
 

ANWENDUNGSGEBIET

EPILINE PROTECT ist eine sprühbare, harte Epoxidliner mit einem 
einfachen Mischungsverhältnis. Das Produkt eignet sich zur Reparatur 
und zum Schuts von Beton in aggressiven Umgebungen.

•	Wasseraufbereitungsanlagen
•	Kanalsanierung
•	Schächte, Inspektionsschächte und Mannlöcher
•	Lager- und Puffertanks
•	Pumpenbrunnen
•	Klärgruben
•	Notbecken und Stauseen
•	Entwässerungssammler
 

ANWENDUNG
 
Anmerkung: Es folgt eine typische Anwendungsbeschreibung.
Bei anderen Baustellenparametern wenden Sie sich bitte an Resiplast NV. 

EVENTUELLE VORANALYSEN
Bevor Sie mit der Untergrundvorbereitung anfangen und die Produkte 
anwenden, müssen Sie verschiedene Parameter testen, um ein gutes 
und nachhaltiges Ergebnis zu erzielen.
Druckfestigkeit des Untergrunds : mindestens 25 N/mm² Zugfestigkeit 
des Untergrunds: mindestens 1,5 N/mm²
EPILINE PROTECT kann auf eine leicht feuchte Oberfläche aufgetragen 
werden. Feuchtigkeitsgehalt im Untergrund: < 10 % Feuchtigkeit (auf 
der zu behandelnden Oberfläche darf sich kein freistehendes Wasser 
befinden). Bedingungen während des Auftragens und Aushärtens: 
siehe „Ausführungsbedingungen“, weiter in diesem technischen 
Datenblatt beschrieben.
Technisch untersuchte Dilatationsfugen müssen bereitgestellt werden. 
Diese werden in dem zu installierenden Kunstharzsystem wieder 
aufgenommen.

Die Ebenheit der Oberfläche muss konstant sein mit den gewünschten 
Anforderungen. Soll dies nicht der Fall sein, dann müssen korrekte 
Maßnahmen ergriffen werden um die Unebenheiten auf zu füllen 
oder auszugleichen mit Produkten die zum Untergrund und 
zum noch aufzutragenden Kunstharzsystem komplementär sind. 
Schrumpfverbindungen und passive Risse können beschichtet werden. 
Voraussetzung ist, dass sie nicht als Dilatationsfugen verwendet 
werden oder anderen Bewegungen der Struktur und des Untergrunds 
nicht folgen und dass sie mit Produkten die zum Untergrund und 
zum noch aufzubringenden Kunstharzsystem komplementär sind, 
abgeflacht werden.

BENÖTIGTES WERKZEUG
•	1 Komponente Airless-Pumpe
•	Mischer
•	Spatel

UNTERGRUND VORBEREITUNG
Risse, Fugen und andere Teile, die Wasserlecks aufweisen, müssen 
zuerst vollständig wasserdicht und auslaufsicher gemacht werden. 
Tragen Sie die Produkte immer auf einer sauberen Oberfläche auf, 
frei von haftungsmindernden Materialien wie Schmutz, Öl, Fett, alten 
Beschichtungen oder Oberflächenbehandlungen usw.
Die Teile der Deckschicht auf Oberflächen, die zuvor beschriebene 
Anforderungen nicht entsprechen (Druckfestigkeit, Zugfestigkeit, 
nicht gut zusammenhaltende Teile,...) müssen behandelt, entfernt oder 
repariert werden nach einer korrekten Methode und mit Produkten 
die komplementär sind zum Untergrund und zum aufzubringenden 
Kunstharzsystem.

PRODUKT VORBEREITUNG
Mischung
Kratzen Sie Komponente B in den Eimer von Komponente A und mi-
schen Sie sie mechanisch mit niedriger Geschwindigkeit. Nehmen Sie 
2:1 Volumenverhältnisse der weißen A-Komponente und der schwar-
zen B-Komponente.
Mischen Sie beide Komponenten bis sie eine homogene graue Farbe 
haben. Zum besseren Mischen: stellen Sie beide Eimer vor dem Mi-
schen in warmes Wasser.

VORBEREITUNG DIE AUSRÜSTUNG
Arbeiten Sie immer mit sauberen Werkzeugen, Pumpen und Misch-
gefäßen. Spülen Sie die Pumpe vor und nach der Anwendung mit 
SOLVENT MEK. Spülen Sie die Pumpe während der Anwendung re-
gelmäßig mit SOLVENT MEK.

AUFTRAGEN
EPILINE PROTECT wird mit einer 1-Komponente Airless-Pumpe 
gesprüht. Spülen Sie die Pumpe während der Anwendung von EPILINE 
PROTECT regelmäßig mit SOLVENT MEK. Schichtdicken von mehr als 
4 mm werden erhalten, indem mehrere dünnere Schichten nass in nass 
aufeinander gesprüht werden.
EPILINE PROTECT kann auch manuell angewendet werden.

ENDBEARBEITUNG
Unmittelbar nach dem Auftragen des Liners kann die Oberfläche mit 
einem Spatel geglättet werden, wenn ein höheres Finish erwartet wird.

EPILINE PROTECT

2C RIGID FLEX.

SOLVENT
SOLVANT
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AUFTRAGSKONDITIONEN
Die empfohlene Verarbeitungstemperatur für Substrat, Umgebung
und Material beträgt +10 °C bis +35 °C.

REINIGUNG UND UNTERHALT
Spülen Sie die Pumpe vor und nach der Anwendung mit SOLVENT 
MEK. Reinigen Sie die gebrauchten Werkzeuge mit Lösungsmittel 
MEK, bevor Sie EPILINE PROTECT aushärten. Ausgehärtete Produkt-
reste müssen mechanisch entfernt werden.

ZUSATZ PRODUKTE
Reinigungsmittel: SOLVENT MEK

HINWEISE / ANMERKUNGEN
Tragen Sie Plastik Handschuhe und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Anwendungszone zugänglich und gut be-
lüftet ist.

 TECHNISCHE DATEN
 
ERSCHEINUNG - ZUSAMMENSTELLUNG

Komponente A Modifiziertes Epoxidharz

Komponente B Polyaminhärter

Farbe
Mischung aus A+B: grau
Komponente A: Weiß
Komponente B: Schwarz

REAKTIONSZEITEN

Verarbeitungszeit nach dem Mischen 30 Min

Abbindezeit Staubfrei nach 2 Stunden

Voll mechanisch belastbar Nach 24 Stunden

Chemische Belastung
Kanalisation: nach 24 Stunden
Chemisch beständiger Liner: 
nach 7 Tagen

VERBRAUCH
Mischprodukt: Schichtdicke 1,35 kg/m²/mm 
Mindestens 4 kg Mischprodukt / m² auftragen

TECHNISCHE DATEN

Komponente A Komponente B

Spezifische Masse 1,4 kg/dm³ 1,3 kg/dm³

Mineralgehalt 53–58 38–42

 

Mischung

Viskosität Sp. 7/50 t/25 °C 5.000 – 10.000 mPas

Dichte 1,3–1,4 kg/dm³

Shore-D-Härte bei 25 °C

Nach 2 Stunden Staubfrei

Nach 3 Stunden 45–50

Nach 4 Stunden 70

Nach 24 Stunden 81

Biegefestigkeit 78 MPa

Zugfestigkeit 3–4 N/mm²

Haftung auf trockener und nasser 
Oberfläche

Überschreitet den Zusammenhalt des 
Materials

CHEMISCHE RESISTENZEN
Gute chemische Beständigkeit gegen Alkali, Säuren, Ölderivate, Bat-
teriesäure, verdünnte organische Säuren, Salze und Lösungen. Nähere 
Informationen erhalten Sie von RESIPLAST NV.

REFERENZUNTERLAGEN

FM 78518 EMS 716699

VERPACKUNG

EPILINE PROTECT Komponente A Komponente B

Set 24 kg 16 kg 8 kg

LAGERUNG UND LAGERFÄHIGKEIT

Lagern Sie EPILINE PROTECT in der ungeöffneten Originalverpackung 
in einem trockenen und gut belüfteten Lagerraum zwischen +5 °C 
und +35 °C. Das Material ist 24 Monate haltbar. Wenden Sie sich im 
Zweifelsfall an RESIPLAST NV und geben Sie die Chargennummer des 
Produkts zur Produktüberprüfung an.
Entsorgen Sie kontaminierte Verpackungen und Restmüll gemäß den 
geltenden Vorschriften und gesetzlichen Bestimmungen. Nicht in 
Grundwasser, Oberflächenwasser oder Kanalisation gelangen lassen.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Sicherheitsdatenblätter sorgfältig durch, bevor Sie 
EPILINE PROTECT verwenden. Für ausreichende Belüftung sorgen, 
von Zündquellen fernhalten und nicht rauchen.
Hautkontakt vermeiden. Augenreizungen und / oder Überempfind-
lichkeit können bei hoher Dampfkonzentration, Einatmen und / oder 
Hautkontakt auftreten.
Lagern Sie Lebensmittel und Getränke nicht im selben Arbeitsraum.
Tragen Sie immer persönliche Schutzausrüstung gemäss den örtlichen 
Vorschriften und Gesetzen.

Die obenstehenden Angaben werden in gutem Glauben gemacht, stellen jedoch keine Garantie dar. Da die Anwendung, Verarbeitung und Handhabung der Produkte außerhalb unserer Kontrolle erfolgen, obliegen sie der 
Verantwortung des Anwenders bzw. der Person, die für die Anwendung zuständig ist. Sollte KorAC NV dennoch für einen entstandenen Schaden haftbar gemacht werden, beschränkt sich der Schadenersatz stets auf den Wert der 
gelieferten Waren. Wir bemühen uns, jederzeit Waren in gleichbleibend hoher Qualität zu liefern. Alle Werte in diesem technischen Datenblatt sind Durchschnittswerte, die sich aus Tests ergeben, die unter Laborbedingungen (20 °C 
und 50 % rF) durchgeführt wurden. Die auf der Baustelle gemessenen Werte können kleine Abweichungen aufweisen, aufgrund der Tatsache dass die Umgebungsbedingungen, die Anwendung und die Verarbeitung unserer Produkte 
außerhalb unserer Kontrolle fallen. Fügen Sie keine anderen als die in der technischen Dokumentation angegebenen Produkte hinzu. Diese Version ersetzt alle früheren Fassungen. Version 1.0, Datum: 8 Februar 2023 1:08 PM


